- Klingelplatte mit beleuchtetem Hausnummernschild
5 :, Bell plate with illuminated house number plate
- (® Bouton de sonnette avec numeéro d’immeuble éclairé
@ Placa de timbre con nimero de casa iluminado
: @ Belplaat met verlicht huisnummerbord

- & Pulsantiera con numero civico ifluminato
B ' Zvonkova deska s podsvicenym Stitkem s Sislem domu
2 Ringeplade med oplyst husnummerskilt
~ Talonnumerokilvella varustettu soittokellon taustalevy

(&)
®
@)
(® Csengdlap kivilagitott hazszamtablaval
®
®

Ploca zvonca s osvijetlienim kuénim brojem
Plyta dzwonka z podswietlanym numerem domu
Placa de campainha com nimero da moradia iluminada
) Platta for ringklocka med belyst husnummerskylt
@ Tabla z zvonci z osvetljeno hisno Stevilko
@ Aydinlatmall kapi numarasi etiketine sahip zil panosu
_;.? Ringeklokke med belyst husnummerskilt
= *@ Zvana plate ar apgaismojamu majas numura plaksniti
~ @) Uksekella plaat koos valgustatud majanumbri sildiga
@ MaHernb 3B0HKa C NOACBEYEeHHOM Tabnuykon Homepa Aoma
;@ - Zvondekoveé tablo s osvetlenym domovym Cislom

Anschlussschema bei
elektro-mechanischer Klingel
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Bitte lesen Sie vor Inbetriebnahme dieses Produktes diese Anleitung sorg
durch und iiberpriifen Sie das Produkt auf Schaden. Bei Beschédigungen
das Produkt nicht angeschlossen werden. Achten Sie darauf, dass di
Produkt nicht in die Hande von Kindern oder unbefugten Personen gela
kann. Sie sind verpflichtet, es nach den einschldgigen Bestimmungel
installieren bzw. durch eine Elektrofachkraft installieren zu lassen. Hinweise
derAnleitung miissen bei der Installation und dem Betrieb beachtet werden.
Nach Ende der Lebensdauer ist das Produkt fachgerecht zu entsor
Elektronische Bauteile miissen dem Sondermiill zugefiihrt werden!

Diese beleuchtete Klingelplatte zeichnet sich durch ein flaches und robt
Metallgehduse, sowie durch helle und gleichmaBige Beleuchtung
Namensschild/ern und Leuchtfeld aus. Es dient auch als Orientierungslich
Dunkelheit. Der Stromverbrauch betragt nur ca. 0,5 Watt. Es kénnen nahez
handelsiiblichnen Tirklingeln und -gongs angeschlossen werden.
Beleuchtung ist sensorgesteuert und schaltet sich automatisch bei Dunkelhe
und bei Helligkeitaus.

Eiir die Beleuchtung der Klingelplatte wird nur ein 8-12 Volt Transformator
(Klingeltrafo) bendtigt. Diese sind in den meisten Haushalten bereits
vorhanden. Es kénnen sowohl Gleichspannungsnetzteile als auch
Wechselspannungs-Transformatoren verwendet werden. Dabei ist zu
beachten, dass an einem Wechselspannungs-Transformator nur eine
mechanische Klingel und an einem Gleichspannungsnetzteil nur eine
elektronische Klingel angeschlossen werden darf.

Sicherheitshinweise

1. Falschanschluss fiihrt zur Gerétezerstérung

2 Bei Beschadigungen darf das Produkt nicht in Betrieb
genommen werden.

3. Achten Sie darauf, dass dieses Produkt nicht in die Hande
von Kindern oder unbefugten Personen gelangen kann.

Montage

A.
KT1, KT2, KT3  Suchen Sie sich eine geeignete Stelle an lhrer Hauswand, an der der

Klingeltaster befestigt werden soll.
HINWEIS: Achten Sie darauf, dass sich die Klingelleitung hinter der
Klingelplatte befindet.

Lésen Sie die Schraube (5). Jetzt kénnen Sie die gesamte Frontplatte
abnehmen, indem Sie diese anheben und dabei leicht nach oben schieb
allen vier Ecken der Riickplatte befinden sich Gummistopfen, die die
Befestigungslécher verschliefen. Die Schrauben kénnen einfach durch ¢
Stopfen geschraubt werden.

Nehmen Sie die Riickplatte der Klingelplatte, oder die beigeflgte
Bohrschablone um die Befestigungslocher an der Wand anzuzeichnen.
Sie dann mit einem 6 mm Steinbohrer an den angezeichneten Stellen je
ein ca. 40 mm tiefes Loch in Ihre Wand. Driicken Sie die mitgelieferten |
in die Locher. Stecken Sie die Klingelleitung durch den dafiir vorgesehe
Gummistopfen (6) der Riickplatte. Mit den mitgelieferten Schrauben kor
Sie jetzt die Riickplatte mit der Wand verschrauben.

Verdrahtung: Entnehmen Sie diese bitte aus den Zeichnungen A-C.

ACHTUNG: Lebensgefahr!

SchlieRen Sie niemals direkt 230 Volt an der Klingelplatte an!
Nachdem die Verdrahtung abgeschlossen ist, hangen Sie die Frontplat
die Riickplatte und sichern die Frontplatte mit der Schraube (5).

B. Namensschild und Leuchtfeld beschriften

Loésen Sie die Schraube (5), um die Frontplatte abnehmen zu kénnen. |
|6sen sich die Schrauben, die das Namensschild zusammenhalten und
klappen Sie es auseinander. Beschrifien Sie die Folie des Namensschi
und setzen Sie es wieder zusammen. Aliemnativ konnen Sie einen per
Computer bedruckten Papiersireifen verwenden. Die Leuchtkraft der
Klingelplatte reicht aus, um auch durch Papier zu leuchien.

Die GroRe der Papierstreifen betragt:

Leuchtfeld: 71 x 61 mm

Namensschild: 71 x 15 mm (1,2 oder 3 Stiick)

Bei dem Leuchtfeld missen Sie vier Schrauben ldsen, um es auseinar
klappen zu kénnen.

HINWEIS: Die Namensschilder werden zur einfacheren Montage nur ¢
Magnete festgehalten und kénnen problemlos von der Frontplatte entft
werden. Dies ist bei dem grof3en Leuchtfeld nicht moglich.

C. Zeichnun
1 \=Anschlusgskhhme\Klingeltaster K1

2 = Anschlusskiemme Kiingeltaster K2

3 = Anschlussklemme KlingeltasterK3

4 = Anschlussklemme Betriebsspannung

5 = Gehauseschrauben

6 = Gummistopfen fiir Leitungsdurchfiihrung

| =Klingel 1
Il = Klingel 2
1l = Klingel 3
IV = Klingeltransformator

A = Anschlussschema bei elektro-mechanischer Klingel
T W T g s mrmn hai alaktiraniecher Klinael



